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ES. Lubricante totalmente sintético formulado con aceites bases tipo PAO y del Grupo Il y con aditivos
especificos de ultima generacion para cumplir con los estandares mas exigentes. Adecuado para su
uso en los motores modernos de gasolina y diesel del grupo VAG. Es adecuado para cumplir con las
nuevas especificaciones de la norma VW 504.00/507.00del grupo VW AG con sistema de inyector
bomba. Requieren lubricantes de baja viscosidad y "Mid SAPS". Valido para vehiculos equipados con

filtro de particulas (DPF). '5
@

EN. Fully synthetic lubricant formulated with PAO and Group Il base oils and state-of-the-art additives to
meet the most demanding standards. Suitable for use in modern gasoline and diesel engines of the
VAG group. It is designed to meet the new specifications of the VW 504.00/507.00 standard of the VW
AG group with pump injector system. Requires low-viscosity and "Mid SAPS" lubricants. Suitable for
vehicles equipped with a particulate filter (DPF).

FR. Lubrifiant entierement synthétique formulé avec des huiles de base de type PAO et du Groupe Il et des
additifs de derniere génération pour répondre aux normes les plus exigeantes. Convient a une utilisa-
tion dans les moteurs modernes a essence et diesel du groupe VAG. Congu pour répondre aux nouve- [
lles spécifications de la norme VW 504.00/507.00 du groupe VW AG avec systéme a injecteur-pompe. b
Nécessite des lubrifiants a faible viscosité et "Mid SAPS". Convient aux véhicules équipés d'un filtre a

particules (FAP).
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PREMIUM
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DE. Vollsynthetisches Schmiermittel, formuliert mit PAO- und Gruppe-lll-Grundélen sowie modernsten
Additiven, um die htéchsten Standards zu erflllen. Geeignet fur den Einsatz in modernen Benzin- und
Dieselmotoren der VAG-Gruppe. Entwickelt, um die neuen Spezifikationen der Norm VW 504.00/507.00
der VW AG-Gruppe mit Pumpeduse-System zu erflllen. Erfordert Schmierstoffe mit niedriger Viskositat

und "Mid SAPS". Geeignet fur Fahrzeuge mit Partikelfilter (DPF).

IT. Lubrificante completamente sintetico formulato con basi PAO e del Gruppo Il e additivi di ultima gene-
razione per soddisfare gli standard piu esigenti. Adatto per I'uso nei motori moderni a benzina e diesel
del gruppo VAG. Progettato per soddisfare le nuove specifiche dello standard VW 504.00/507.00 del
gruppo VW AG con sistema pompa-iniettore. Richiede lubrificanti a bassa viscosita e "Mid SAPS".
Adatto per veicoli dotati di filtro antiparticolato (DPF).

PT. Lubrificante totalmente sintético formulado com 6leos base tipo PAO e do Grupo Il e aditivos de Ultima
geracao para atender aos padrdes mais exigentes. Adequado para uso em motores modernos a gaso-
lina e diesel do grupo VAG. Desenvolvido para atender as novas especificacbes da norma VW
504.00/507.00 do grupo VW AG com sistema injetor-bomba. Requer lubrificantes de baixa viscosidade
e "Mid SAPS". Valido para veiculos equipados com filtro de particulas (DPF).

RU. lMOMHOCTBIO CUHTETUHECKOE MAacso, WU3roTOBMEHHOE Ha ocHoBe 6a3oBbix Macen PAO w pynnbr Il ¢
ICMONB30BaHMEM HOBEWLLNX NPUCAAOK AN COOTBETCTBUS CaMbIM CTPOMMM cTaHdapTam. [Noaxoant ons
MCMOJIb30BaHNS B COBPEMEHHbBIX BGEH3VMHOBBIX U OM3enbHbIX apuratensx rpynnsl VAG. CooTBeTcTBYET
HOBbIM TpeboBaHuaM cTaHgapta VW 504.00/507.00 rpynnel VW AG ¢ cucTemor Hacoc-(hOpCyHKM.
TpebyeT MCno/Ib30BaHUS Maces C HU3KOM BA3KOCTbIO M "Mid SAPS'. MNogxogut ans aBToMobunen ¢
caxkeBbIM hunbTpom (DPF).
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PRESENTACIé__N / PRESENTATION / PRESENTATION / PRASENTATION / PRESENTAZIONE /
APRESENTACAO / MPE3EHTALIUS

@
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GRANEL/BULK/VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS. 1

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /
LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

ACEA C2,C3

API SN/CF

VW 504.00 / 507.00

BMW Long Life-04

PORSCHE C30

MB 229.52

FIAT 955535.GS1 & / 955535.DS1

SAE GRADE oOWwW-30
VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 9,3-12,50
VISCOSITY AT -35°C (cP) ASTM D-5293 <6200
HTHS -150°C (cP) ASTM D-5481 >35
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 165
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 220
POUR POINT (°C) ASTM D-97 -42
SULPHATED ASH (%) ASTM D-874 <0,8

TBN (mg KOH/g) ASTM D-2896 >6,0
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BESONMACHOCTb U TUTMEHA

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi gu’en cas de non respect des précautions
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhaltlich und sollte fur angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranga esté&o disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagéo mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPEfOCTaBAAeTCsa MO 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENBbHOM WHGOPMaUmMen HeobXxoaumo obpatuTbCsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulepd, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
chyyae, eCnm He Obln MPUHSTLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L’information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L'Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informagdo mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpvBeneHHas Bbile MHOPMALNS OCHOBaHa Ha TEKYLLIMX AaHHbIX O MPON3BOACTBE N MOXET BapbUPOBaTLCS B Npefenax 3aaaHHbIX

napamMeTpoB. TeMnepaTypHbI AMana3oH 3a0aeTcs TONMbKO B Ka4ecTse opueHTupa. VIHopmMaums 1 AaHHbIE MOMyT BbITb M3MEHEHDI
6e3 NpeaBapuTENbHOrO YBeAOMIIEHNS. OTa MHOPMaLMS 3aMeHSIET NpeapliayLLe N3aaHns.
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